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cospodarske, obertniske in narodne.

Izhajajo vsako sredo po celi poli. Veljajo v tiskarnici jemane za celo leto 3 fl. 60 kr., za pol leta 1 fl. 80 kr., za cetert leta 90 kr.,
posiljane po posti pa za celo leto 4 fl. 20 kr., za po] leta 2 fl. 10 kr., za cetert leta 1 4.5 kr. nov. dn.

V Ljubljani v sredo 3. julija 1861.

Sopet je svetla zvezda ugasnila na slovanskem nebu.

Pavel Jozef Safafik .

doktor modroslovja, vitez e¢. kr. reda Franc-Jozefovega, pruskega reda ,za zasluge® in ruskega
sv. Ane v brilantih, ud ¢. k. znanstvene akademije na Dunaji in moogih ucenih druztev slovanskih
in nemskih, bivsi bibliotekar e¢. k. vseuciliscine knjiznice v Pragi, najslavaneji sin matere Slave, ki
je kakor nov Kolumb preiskaval slovanske zemlje in narode, z redko ostroumnostjo in neumornim
svojim trudom svetu odkril stare svetinje slovanskega naroda, rojen v vasi Kobelarovem na gornjem

Ogerskem 13. maja 1795, je v Pragi, ﬂlavleu

Veéen;ﬂfﬂﬂ spomin !

od celega izobrazenega svetd, umerl 26. junija 1861.

Kosti mnozijo redivnost zemlje,

iﬂ dolzo je kmetoravcom y mnogih dezelah zpans, ds
"so Kosti kaj dober gnoj. Skoda, da nasi gospodarji 8e (e
dobrote ne cenijo, kakor bi imeli! Nadjamo se pa, da se
bo vprihednje bolje godilo. Zato obernemo pozornost nasih
gospodarjev na to, kar je pisal nedavnej casnik virlem-
berski ,Wochenblatt fiir Land- wud Forstwirthschaft®, kteri
uci, kako se more koscena moka porabiti, da nam najvec
koristi, kar se iz naslednje skusnje zveda:

Na dveh enako velicih in enako obdelanih njivah, od
kterih je bila vsaka po 28 stirjaskih sezunjev velika, so se
napravile skusnje.

Na pervo njivo, ktera je bila z jarinim zitom obse-
jana, se je potreslo 6 funtov koscene moke in vse skupaj
gavleklo z brano; na

drugi njivi je bilo tudi jarino zito posejano, ktera pa
ni bila s kostmi pognojena.

Obunesle ste se te njivi po natancnem zapisu tako-le:

Na pervi njivi se je pridelalo 96'/, funtov slame
(na celem oralu bi se je bilo pridelalo po tem takem 5421
fantov), zita se je pridelalo 117/, avstrijanskih maselnov,
kar bi bilo dalo ua celem oralu 42 avstrijanskih vaganov.

Na drugi se je pridelalo le 59', funtov slame
(tedaj bi je bilo na oralu le 3428 fantov), 97/, maselnov
pa zita, kar bi bilo na celem orala zneslo 34 avstrijanskih
vaganov.,

Koscenega gnoja, da se en oral (joh) rali pognoji, bi
bilo 3 cente in pol zadosti, zakaj skusnja je ucila, da
12 funtov kosti na ravno toliksni njivi ni dosti ve¢ zdalo.
Razlocek med pervo in drugo njive je bil tedaj to-
liksen, da moremo reci, da na oralu njive 8 kosceno moko
pognojene se najmanj za 7 vaganov zita, slame pa 18
centov vec pridela.

Te popolnoma zanesljive skusnje, 8 kostmi gnojiti, so
me napravile, da sem zacel vec skusati. Nekega majhnega
kraja, ki je bil za ozimino posetev odlocen, nisem mogel
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- zasiran slabega vremena preteceno jesen o pravem casu ob-

pint, ki sem ga pa se le 4 dni pred veemi Svetmi, ko se
o= 'H#Illlj& cpusila, s psenico obsejal. Pol orala sem dal koj
po psenicni setvi z enim eentom Kkoscene moke potresiti in
povieci, da bi zvedil, ali bo setev tudi po omenjenem gnoji
hitreje rastla ali ne. O vseh Svetih je zopet mraz na-
stopil; toda ko sem se na njivo podal, da bi vidil, ali je
psenici v kali mraz veliko skodoval, sem se kmali preprical,
da s kosceno moko podorano seme prav verlo
kali in se ocividno razrasa. 7. dan listopada ze
Jame talo zemljo sneg pokrivati, kteri pa ni oblezal, ampak
je kmali skopnil, kar je posetvi prav dobro djalo. 18. dan
omepjenega mesca je zopet na debelo snega na tale tla
padlo, in tako sem mislil, da se bo zito pod snegom dobro
obderzalo. Ip res se nisem goljufal; koscena moka se je
na vsako stran skazala silno koristna: v jeseni se zito hi-
treje in krepkeje ukorenini in pridelek je drugo
leto dosti bogatejsi.“ Mogling.
Naj bi bile te skusnje nasim gospodarjem kazalo, da

8¢ sa) zavemo, da so kosti kaj) dober gnoj.
Z veseljem smo tedaj slisali, da slavni predsednik nase
kmetijske druzbe gosp. Fid. Terpine, ki se nevtrudljivo
poganja za papredek kmetijstva in obertnijstva, misli poleg
Ljubljanice na cesti v Selo pod Ljubljane napraviti mlin, v

kterem se bodo Kkosti mlele za poljski gnoj.

e

ospodarske ékuﬁnje.

(Zgodnji in pozni krompir)., Ako zelis pozni
krompir zgodaj pridelati, delaj tako-le: Izkopaj pozno zreli
krompir in pusti ga kakih 14 dni na soncu, da ga vsaki
dan obsije. Od sonca dobi krompir zeleno barve, in to je
vse, kar mores storiti. Ta krompir shrani ¢ez zimo v kakem
zracnem Kraji in spomladi ga posadi z godnjim vred, in
vidil bos, da ti bo za 6 ali 7 nedelj popred dozorel, kakor
poprejsnje leto., Tako ravnajo s krompirjem na Rusovskem.
(Akacija gorsko drevo). V goratih krajib so
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goapodarji zavol] pustot stermih in kamnitnih brezin dosti-
krat v velikih zadregah. Navadni les ne raste rad v tacih
krajih, kjer so se oplazi napravili; grozuo tezko jih je
zopet z drevjem zasaditi. Za take brezine je a Kacija naj-
pripravnise drevo; ona raste rada in spesno tudi v slabi in

vas Reko naletis; zima je tudi v dolih huda , pot vecidel
zaperta. Kdo bi nek v teh pustotah in samotah cesto trebil.
Ker komaj sosed do soseda en dober lucaj daljave pride?

Poglavitni namen tominsko-cerkljanske ceste je, ne le
samo dva okraja Tomin in Cerknjo s kra njsko de-

pusti zemlji, ce je le rahla, in dd dober in koristen les za
mnogoverstno orodje,

(Krave bolje molzejo, ako se Strigljajo
vsaki dan). V trevirskem casniku ,Anzeiger“ se bere o
tem to-le: Molzna krava, ktera je vajena, da se vsak
dan pridno striglja, in se ni (nalaid¢ za poskusnjo) celih
14 duni. strigljala, je prisla v teh 14 dnevih ob mleko za
11 bokalov od poprej, ceravno je dobivala klaje in pijace
enako mero kakor poprej. Od konj ravno to velja: poglejmo
cesarske konje, ki se vedno snazijo in skerbno cedijo; so
iepi, da jih je veselje viditi, ceravno se jim klaje v jasli
na Kupe ne navali. Za to je resnicen stari pregovor: snaz-
nost je polovica kerme.

(Prekajeno meso ohraniti, da se 2a moli ne
lotijo). Napravi si kako leseno kisto; na dno vsaj pe-
pela (brezov pepél, pravijo, je za to najboljsi), vsako
versto mesa se posebej s pepélom potresi, in kisto se s
prekajenim mesom postavi v kak suh in precej hladen hram.

Ce je meso tako s pepélom posuto, se ni hati, da bi mu
mercesi zapljunke napravili, in po tem takem moljavo ne bo.
Tako shranjeno suho meso se mora, preden se za zivez
rabi, s kakosno kertaco dobro okertaciti, da se mu ples-
noba edpravi, ktera pa okusu ni¢ ne skodje. Iz tako shra-
njenega mesa se nic mesobe ne pogubi, in meso ostane
dobro celo leto in dan mastoo in okusno. Kdor noce, da
bi se mesa pepél ne prijel, naj ga, preden ga v kisto na-
lozi in 8 pepélom potrese, v papir zavije. — Tudi se pre-
kajeno meso cez poletje dobro ohrani, ako se dene v vecje
peci, kterim se mesteje s ceglom zazidajo. Ta navada
se nahaja vecidel na gradovih, kjer imajo Se dandanasoji
velike peci v sobah, ki na severnih stranéh stojé, — An-
glezi dobivajo iz Amerike najlepSe gnjati, ki so v limano
platno zasite.

Ne nekaj o tominsko-cerkljanski cesti,

Da svet misli Tomincov zavoljo tominsko-cerkljanske
cesle zve, o kteri je tominski poslanec v zadnji seji de-
zelnega zbora gorisSkega dné 22. aprila t. 1. govoril jih
tukaj odkrijemo. Izmed dveh nacertov tominsko-cerkljanske
ceste, ki sta si unaravnost nasproti, pervi Tomincom,
drugi Cerkljanom bolj dopada. Po pervem pot iz Tomina
na Grahovo v Cerkujo, po drugem pa poleg reke Idrije do
Zelina in v Cerknjo pelja. Da bi obojna ta cesta doti¢nima
okrajama sluzila, nam priterdi vsak, kteri kraje prek potoka
Bace do Grahove in poleg reke ldrije do Zelina pozna.

Iz Tomina od uekdaj ze pot do Grahove skoz Poljubin,
Ljubin, Hom, Podmevec, Kneza in Senozete derzi; ravno

Kozje poti ne nahajas, temveé¢ zalostne, tamotne soteske
pred ocmi imas. Od poti poleg reke Idrije do Reke nikdar

tudi starim se savjalo ni. Ocividno znamenje je to, da
ljudje poleg te reke je niso potrebovali, pa tudi napraviti
si je niso upali. Ako pa Cerkljanom dandanasnji to mogoce
je, in si to tezavno delo doversiti upajo, jim iz serca sreco
vosimo, zakaj cesta je bogastvo dezele.

Al mi Tominci, kterih nas je 20.308, se vsigdar
pervega nacerta derzimo, in pot iz Tomina na Grahovo
in od tod v Cerknjo, in v nemski Rut in v Podberdo ze-
limo, — Cerkljanom pa, ki jih 7683 &tejemo, bi pot
iz Zelina do Bukove na Grahova ne bila tako po volji,
kakor una, ki si jo poleg reke Idrije do mosta pri sv.
Lucii napraviti mislijo. Al od Cerknje do Slapa eno samo

zelo skleniti, marve¢ potrebam nadih hriboveoyv zado-
stiti in jim poti na vse strani na Bohin v ielﬂznike,
na Cerknjo in v Idrijo odpreti, da bi lozej, kar za
prodaj imajo, odpeljati, ¢esar pa za domaco rabo potrebu-
Jejo, privoziti mogli.

Tomin in okolica brez Ladre, Smasti, Libusine, Ursine,
Kerna in Selce steje 4157 dus, fara Podmevee 1940 , Gra-
hova 688, Obloka 382, fara Podberda 1280 , vseh skupaj
8447 dus, da molcim od nemskeza Ruta in od Sterziié z
1147, in ne vzamem v misel Bukove in Oze3¢ z 1462 dua-
sami. Ti vsi ceste poleg potoka Bace potrebujejo in se za njo
potegujejo. Gorjanom na Semorski gori in todi njih sosedom
v spodnji Tribusi, in na Slapu pod Roéo, in na Idrii Baci,
ki vsi se cesto do Gorice imajo, je vse eno , haj tominsko-
cerkljausko cesto po delini prek reke ldrije, ali poleg po-
loka Bace pelja. Tedaj se prav za prav le Cerkljani z
2985 dusami, in njih sosedi iz Novake, Otaleza, fare Se-
brelje in Jagerse z 2836 dusami. tedaj vseh skupaj 5821
za cesto poleg reke ldrije potegujejo.

Cesta iz Tomina, ki je do Homa ze dodelana , do
Grahove in od tod do Podberde in Bukove vasi tominskega
okraja najbolj sklepa; od pol do ene ure daljave se vasi
vezejo, in v hudi zimi bi si pot in zamete ena drugi pre-
tergati pomagale; prek reke Idrije pa bi bilo to nemogoce,
kjer zunaj ene vasice Reke ni ne vasi ne ljadi.

Casi so dandanasnji taki, da se ni ne Tomincom , e
Cerkljanom kake pomo¢i iz cesarske denarnice zanasati ;
marvec bi jim utegnile ¢. k. okrajne (kantonske) denarnice
z nekakimi prikladami na navadne davke kaj malega
pripomoci. Pa glej! te priklade bi se imele po predlogu
tominskega poslanca gledé na reviéino ljudi v tominskih,
cerkljanskih in bovskih krajih odpraviti, in vendar se
od ene strani za cerkljansko-tominsko pot poteguje, od
drage strani pa pripomocke, da bi se lozej napravila,
prezira.
Tedaj kaze, da Tominci in Cerkljani morajo cesto, bodi
si ze poleg potoka Bace, ali prek reke Idrije, na lastne
stroske si napraviti. Ako je pa tako, se razvidi. da To-
minci bodo pot od Homa v Podmevec na Grahove nada-
ljevali, Cerkljani pa bode, ake jim je ljubo, ali po cesti na
Bukovo, na Grahovo s tominskim okrajem se zedinili , ali
pa si cisto novo cesto poleg reke Idrije do spodnje Tribuse
in na Slap pretergali, in si daljne in bliznje sosede iz do-
macega, kanaljskega in tominskegza okraja na ti in uni strani
reke Idrije pridruzili, da jim pojde delo bolj od rok. To-
minci se tirjatvam, Ki bi jim ¢isto ni¢ ne koristile, udali
ne bodo.

To ni nobena sebicnost, tudi ne kaka sanjarija prena-
pete glave, marvec obcni prid in korist cele tominske de-
zele, ako se cesta ali saj ena pot skozi Hom v Podmevec
zdela. Da pa to ni nemogoce in da se z zdruzeno mocjo
mnogo muogo storiti zamore, bo priterdil vsak, kteri je
z lastnimi ocmi vidil, kaj se je na pesenem Homu ze na-
redilo. Zatorej hvala iskrenim Tomincom, ki so se zatega
del veliko potradili, pa tudi mo¢ in serénost, da bi ne
opesali, marvec zaceto delo doversili in sreéno do konca

dognali. Prijatel Tomincov.

Upanje,
Veliko izverstnega se je ze pisalo v moogih casopisih
0 silni potrebi, nas domaci jezik v sole in uradnije vpe-
ljati. Komur debela mrena o¢i ne zakriva, lahke vé in
spozna, kaj da ljudstva hasne, kaj dezela zeli. étevilo pod-
pisov ocitno za peticijo nabranih’ to poterdi. e to obilue
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Stevilo ni e zadostno, se jih lahko se toliko in vec nabere.
Vemo za zlo vljudene kraje, kjer ljudje pravijo: Radi bi
bili podpisali, pa nam nihce od te prosnje le zinil ni. Res
da to, kar peticija zahteva, nam ze poprej dane Ilﬂj}’iﬂjﬁ
postave zagotovljajo; kje se pa po njih ravna, ali v solah
ali uradnijah? Kdor ljubi rod in domovino, komur izobra-
zenje in blagor ljudstva nista prazna re¢, kdor hoce
posteno zasluziti in vzivati slovenski krubh, mora ves Slo-
venec biti. Verli domoljub, nepozabljivi knez in skof Wolf
so leta 1852, ko je nek vradnik med obedom rekel: ,Kaj
ne milostljivi knez, za nas stare bi bilo prevec in prehudo
slovenscine se poprijeti, ker le nepokojna mladez nepre-
misljeno to vpije!“ odgovorili: ,Poprijel sem se, ker
zadeve ¢Casa Lo terjajo, kar je mogoce-doma-
¢ega jezika.“ Vradnik je omolknil. Dr. Bruoer v W. K.
jako tozi ¢ez trinostvo Francozov v Elzasu. Zalosti mu
serce poka, da se nemska mladina v Elzasu sili celo nauk
vere po francozko uciti. Ali se vera ne da tudi po nemsko
tako dobro, kaker po francozko uciti? vprasa dalje Bruner.

Skusnja kaze da. ;
Ravno tisti Bruner bo solskega svetovavca Maresa

na Ceskem. ki vse Cehe ponemciti zeli, zagovarjal, in go-
tovo ne bo hotel verjeti, da so slovanski jeziki pripravni
za nauk vere, ce tudi skusnja kaze, da so. Kako cudna

je vendar pravica nemska!
Velik kriz je pri nas, da vsaka stranka se le enega

¢asnika ali casnikov ene baze derzi, in se tako Slovanom
sovrazneza duha prav hitro naserka. Za pravicno razsodbo
je treba cuti tudi nasprotno misel. Vi vpijete, kako vse
zeli slovenske uradnije, mi rece nekdo, zato je pa treba
tadi druge poprasati. Ktere ste pa vprasali? Nasteje mi
moz nektere oktroirane zupane, kteri so zavoljo nemscine
od sosedoy voljeni biti mogli, posebuo Ker jih je vodja vo-
litve priporocal. Taki mozaki morajo hote ali nehote tako
sovorili, sicer bo njih imenitnost naglo pri kra)i. ‘Kaku bo
nam pravicen, kdor svej zivi dan ni druzega cital, Ko
,Laibacherco®, ali kdor npa besede zidovskih listov vse
upanje stavi? (,Gegenwart* se zud se s pametjo srecati).

Nas slovenski narod ne spi vec tako terdo, kakor bi
si kdo, ki ni v bliznjem doticji 8 prostim ljudstvom, misliti
‘utegnil. Idea narodnosti je ze tako globoko vtisnjena, da
pjeni nasprotniki, ko nemsko priporocajo, ne delajo Avsirii
v prid, le Garibaldizmu pot trebijo. Sedaj se se zamore V
parodnem duhu od zgorej ljudstvo po postavni poti do
dezeljenega konca napeljevati, prav lahko se se vse tako
vravna, da bo na vse strani prav. Ce se pa se enkrat slo-
vanski duh v terde nemske in madzarske verige hudobno
vkuje, ta sila dolgo terpela ne bo; od zdolej se bo jelo
gibati, in kar bi se znalo zakasniti, se bo potem v mocoih

skokih doversiti hitelo. _
Svobodni Slovani le zamorejo se biti mocni steber

Avstrije in jo ohraniti, da ne razpade med Nemce, Lahe
in Magjare. Upamo toraj, da bo:

1. Nasa castita duhovscina *¥), kjer se se to ni ures-
nicilo, rojstne, kerstne, mertvaske, oklicne in druge slo-
venske farane zadevajoce liste, slovensko pisali jela, sa)
teza nobena postava ne prepoveduje. **) Ne morem tuka)
sematizma ljubljanske Skofije prezreti. Bog zna, zakaj
se e vse imena v bohoricici tiskajo! Pastirski listi se
po Gajovem pisejo, zakaj bi se imena ne? Odgovor, da se
le tako sorodbina spricati zamore, je prazen Iizgovor;
veak vé, ktere nove cerke se imajo za stare staviti

#) Posteni slovenski, obsirni in prav dobro vredovani casopis ,,0Ost

- und West“ dahovséino slovensko premalo pozna. Po dezeli saj
ni centralistov med njo; do malega je vsa duhovscina uneta
za pravice naroda. Vé dobro, da vera Kkatoljska, ktero ozna-
nuje, je za vse narode in jezike, in da slovenski duhov-

g¢ini je od Boga odlocen slovenski rod, slovenski jezik,
#%) Mnogim bi paé gosp. Blaznik vstregel, ako bi doticne for-

mulare po slovensko natisnil Pis.

Toliko zmesnjave Gajscina paredila ne bo, koliker jih je
nemscina napravila, Ko bi bil gosp. Marusic pri izdelovanji
svojega govera o imenih, se vec starih kerstnih bukev
prebiral, bi nam bil lahko se vec¢ napak ocital. Noter do
sedanje dobe se najde dovelj tvarine po njih za zidanje
babilonskega stolpa. Vsaki po svoje imena zarisa, da so
potem knjige za istino pisane. V starih bukvah se nahaja
Span, Spanc, v novejsih Zupan, Zupanc; celo tako delec je
prislo, da se v kerstnih bukvah bere Spanc, v izpisanem
lista pa Zupanc. Ce takemu bogati stric umerje v Ameriki,
kako bo sprical svoje pravice do dedsine!? Ali so torej
imegna ostale nespremenjene, ko so nekteri, ko klop koze,
nemscine se poprijeli? Le pokvarile so se! Pisimo slovanske
imena po slovansko, nemske po nemsko, in ne delajmo iz
yhovacev® _smidov¥. Paziti je pa treba, da se tudi na
kako drugo vizo imena ne popacijo ; na pr.: Oce je za-
pisan v kerstnih bukvah Bernik — hci je Bernca —
hcere sin je ze Berca.

2. Nauk vere se bo saj prihodnje solsko leto povsod
zacel uciti v domacem jeziku. Ko bi v druzih receh za-
stonj, za en cas zna biti, brez wuspeha upali, kar nauk
vere zadene, se menda ne bomo ogoljufali. Binkostno ne-
deljo ni Bog svojega sv. Duha jezikov cez vse ljudstvo
razlil, temvec le pa ucenike aposteljne, in tako je On sam
pot odkazal, kterega se morejo vestni uceniki vere derzati.
Kakor je nekdaj Herodez nedolzne otrocice mucil zavolj
Jezusa, tako se se sedaj mucijo deca v prid vere na Je-
zusa. V prid vere morebiti? Nak, to terditi bi bilo nespa-
metno in greh. Slisali smo gospode katekete, kteri so si
svoje dolznosti zavedni, da v cetertem razreda ljudskih Sol
otroci zlo kersanski nauk pozabijo. Kaj se ga ne ucé vec?
Pac ucé se nemske besede, duh nauka in lastni prevdarek
se pa zgubi. Zgodovine iz sv. pisma, tako lepe in za
otroke pripravne le malo hasnejo, veliko truda pa stanejo;
ucé se po nemsko! Celo sv. evangeli se po nemsko v glave
ffacill Ko bi otrok prav dobro po slovensko kersanski naulk,
povestice iz sv. pisma ali evangeli se naucil, in bi se iz-
verstno v domacem jeziku odrezal, ali bi dobil ,izverstno® 2
Tako se ucé otroci najbolj vazno re¢ za ¢as in za
vecnost brez pomislika, derdrajo to, kar so si v
glavo vtepli, in tako se navadijo tistega nesrecnega ,ju-
rare in verba magistri ; kar Kkoli se jim pove, c¢e tudi ni
pravo, se nauceé poklepetati. Deobro smo znali povestice od
Mozesa od besede do besede po nemsko. Ko pridemo v
visje sole, nam je nek ucenik (bil je Nemeec in je po Slo-
venskem tudi menda hotel ,nemsko kulturo® ukoreniniti)
nekako tako-le od Mozesa klatil: Mozes je po pakljuchi
prisel na dvor Faraona, kjer je, moz bistre glave, na vi-
soko stopnjo omike se povzdignil. Zavolj nekega umora je
zapustil kraljevi dvor ter je zbezal. Pri Jetru v hribih je
imel priloznost, vse kraje po pusavi pregledati. Poznal je
plitve kraje rudecega meorja, odstop in nastop vode, za stu-
dence v puscavi je vedel; — treba je bilo v suznosti spri-
deno ljudstvo za vojsko mocno storiti, torej jih vedi 40 let
po puscavi, da jih vterdi in da novi rod spodraste. Za-
stopljen z Jetrom in duhovscino tistega kraja da po dolgzem
posvetovanji zapovedi; sirovemu ljudstva se je veliko dalo
viditi, kar ni bilo tako itd. -— Vsi sme bili katolicani, vsi
smo se enkrat na pamet drugac in bolj prav to ucili, osvojili
si pa nismo tega, misliti nismo znali, vse nam je bile
prav, kar je ucenik povedal. Drugac¢ bo pa, kadar bo do-
maci jezik podlaga nauka sv. vere. Nemsko modrovanje
tako delec med katoljsko naso mladino bresti ne bo smelo.
Nasi posteni rojaki pridejo v Be¢ in drugam po svetu. Vse
kaze, kako gorko jim blage serce v ptujem se bije za
ljubo domovino. Malo pa v spomin vzamejo vero Slovencov.
Ko bi bila v domacem jeziku jim v serce viisnjena, bi se
gotovo spominu domovine spomin vere domace zapletal,
kakor j}im vedno blag ostane spomin verle slovanske ma-
tere in tega, kar jih je mati naucila.
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vse zadeve cerkve do picice znane. Ti bojo sami lahko ra-
c¢une prebirali in bojo tudi vedili, kaj bojo podpisali. Le en-
malo prevec¢ formularov se nam kaze pri cerkvenem racunu
za prihodnji ¢as. Tukaj konkordat golovo ni ni¢ premo-
zenju cerkva pridobil, saj bojo formulari in pisanje pri ne-
kterih majhnih cerkvicah borne dohodke snedli.

4. Cesarske uradnije bojo kmali do zupanov in
ljudstva po slovensko dopisovati jele. Zupanov, kteri so terdi
Slovenci, se nobeden nemskega jezika naucil ne bo. Ce
vradnije slovenskih dopisov ne bojo sprejemale in slovensko
dopisovale, bo slabo za srenje. Culi smo previdnega Kkan-
tonskega predstojnika reci, da nobena rec in nobena ter-
jatev ni tako pravicna ko ta. Saj nobeden ne terja tukaj
lepoticne slovenscine, tudi kak germanizem nam ve bo v
pohujsanje. Da le ljudstvo ume, je ze dobro, s casom
bo pa bolje. Ce se to ne zgodi, bo kakor do sedaj kmet
jezika wna posodo iskal, vradniki bhojo pa prazno slamo
mlatili. Cemu lezi na zupanovi mizi konee kvatrov izpisek
tistih, ki davka niso se placali? cemu protokoli rekruthe
in druge take reci? Zato, ker postava to veli! Oca zupan
pa ne umejo nemskega, sosedje tudi ne, in tako se dela brez
namena, pisarji placo vlecejo, papir se trati — in der-
zavni dolg raste!

5. Notarji bojo pokazali, da niso kake pijavke
ljudstva in tuzni izrazek preteklega desetoletja, ampak da
ljudstva potrebe poznajo in tiste, od kterih zivé, ljubijo,
Notarji bojo gotovo saj take pisma, ktere kmet rad veckrat
doma se pogleda, za dober s slovenskimi zuli pridobljeni
denar dobro po slovensko delali.

6. Nasi nasprotniki se bojo poboljsali in enkrat spo-
znali, kaj je za nas in za pje dobro in prav. Terdovratni

Lahe ali Nemce ali Magjare kruha si iskat. Srecno pot!
Le dobro naj prah na meji Slovenije od pet otresejo, nise
nam wmira prinesli, ne privosili, torej ga tudi odnesli ne
bojo. — m —

Parlamentarni Slovenski jezik.

Gospod % je v predzadnjem lista ,,Novic® prav teme=-
Jjite pisal o zaprekah in napakah nasega govornega jezika,
Hvala mu, da je sprozil to vazno rec. Dal nam je tudi
nasvet, kako bi se ogibali teh napak: Izgovarjajmo
jezik, kakor ga pisemo. Kratko res, pa ne ¢isto
jasno. Zpauo je, da je to circulus in demonstrando, ce ga
zavernem: Pisimo jezik, kakor ga izgovarjamo.
Saj) imajo ravno o tej stvari jezikoslovei toliko kavsanja.
Gotovo je bil jezik pred kakor pismo. Pisalo se je toraj od
zacetka, kakor se je govorilo. Ker je pa govorni jezik le
za 2 ali 3 osebe, pismeni pa za celi narod, se mora tudi
pismeni jezik cistiti po jezikoslovnih pravilih, da se prilega
vesem osebam istega jezika, istega naroda. Napredovati je
toraj le tedaj mogoce, ako se govorni jezik jezikoslovno
razvija v pismu, in ako si potem prosto ljudstvo obsvoji
ta dobicek. Tako narodu ostane jezikoslovni kapital in se
dobiva mnogoverstne dobicke.

Pravo je toraj pravilo, da naj izgovarjamo kakor
pisemo, ako le pravilno pisemo. Ce pa tu ali tam prav
ne pisemo, je treba prenaredb vpeljati v pisave ali izjemkov
v izreko, ali pa oboje ob enem, ako slovnica terja. Tako
imamo dva tezka polglasnika 1 in r. ,Volk®™, ,smert® se
ne bi dobro izgovarjalo ,veljk*, ,smért“, pa tadi dobro
ne pisalo ,vOok“, ,vuk“, ,smrt® itd. Toraj mislim, da se
izjemki vpeljejo v izreko po pismenem jeziku. Saj imajo
pravil o izreki tudi drugi narodi, posebno romanski.
je tudi dobro paziti, ali so soglasniki terdi ali mehki. Tako
pisemo ,kdo“, izgovarjamo pa ,gdo“(?); uho dobro loci
40 d biti“ in ,otkopati® pri izreki, akoravno pravilno pisemo
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3. Cerkveni racuni se bojo menda tudi po slovensko
delali, ker boljsi kontrole ni, kakor so kljucarji, kterim so

bojo pa gotovo svoje kopita pobrali in bojo sli drugam med

Treba

»0 d kopati“. — Zavolj te izreke se je tudi v pisavo mar-
siktera Kkriva oblika vrinila. Ker izgovarjamo ,zbor“, ni
treba opustiti pravilne pisave ,sbor®, ktera se izpeljuje
od ,80-brati® ,con-legere“; so je pa herz ko ne
gerski ,ovy = cum.“ ,Zbor“ je tedaj okrajsan Sizbor¥ —
Auswahl. Tu pa spet eni terjajo: pisi za uho; drugi:
pisi za okoé. Ako pisemo za uho, ze imamo parlamen-
tarni jezik, ali hocem reci, parlamentarne jezike. Ako pi-
semo za okdé, moremo postaviti temeljite pravila za
pisave. Tadaj pa tudi dobimo edin dober cist jezik, ki se
ne bo ustrasil nobenega sorodnega soseda. Treba bo pa
tudi na male reci paziti, in nikdo ne sme misliti, da se
pravi to le dlako cepiti, ces, le duh ozivlja, éerka pa mori.
Na noge "toraj, verli sloveuski jezikoslovei, preiscite jezi-
koslovne pravila za pisavo, potem pa hocemo govoriti,
kakor pisemo. J. G.

Nekteri govori iz derZavnega zbora. *)

Dr. Smolkov govor v zborniei poslancov 28, junija.

Ako se prederznem poprijeti besedo, da podprem v
enem dela odborov, in morebiti v drugem delu dr. Miihl-
feld-ov predlog, zedinjujem s tem tudi pamen, da slav-
nemu zboru dam razjasnjenje, kako je prislo, da jaz, ki
tako ljabim doslednost, zdaj hocem za predloge govoriti, da
81 jih nisem ne podpiral, ne glasoval, da bi se odsekom iz-
rocili. Tako razjasnjenje zdi se mi s tem potrebneje, ker
opazujem, da sl. zboru niso popolnoma jasne nase namere
in nase dosedanje ponasanje; ter da odtod izhajajo napaéne
misli, ki so krive, da se nam je opomnilo od druge strani
zbora, da je nase derzanje osorno, da sovrazno; ter da je
potreba sprave. V tem ozira moram npajpred izreci, da je
meni, in mislim, da izgovarjam tudi obcutke svojih rojakev,
da je meni, pravim, cut sovrastva bodi si proti kteremu
koli delu tega zbora, bodi si proti kakemu poedinemu nje-
govemu clenu popolnoma neznana (pravo na levi in v sredi).
Zagotovljam, da te cuti ne poznam ne malo ne. Ceravno se
mi zivo v spominu marsiktere grenke besede, izrecene ¥
tem sl. zboru, besede, ki nam z imenom, sicer spostovanja
vrednim, da smo federalisti, podtikajo, da se skrivaj bo- .
rimo za stanje bolehnega oddruznega zivljenja, stavje, ki
bi bilo bojisce demagogoem in posebnjakom. Ceravno, pravim,
mi je vse to in se marsikaj druzega v spominu, moja go-

spdda! vendar ne cutim ne sovraztva, pa Se nejevolie ne:

vaka) jez manj gledam na besedo, ko na dobro voljo, in
priznavam, da dozdaj, ako se je v tej zbormiei to ali
uno govorilo, po nasih predlogih ali proti njim glasovalo,
zavolj tega se nisem imel vzroka misliti, da se je delalo
iz nakane, zanicevati nas ali nam krivo storiti; temveé, da
se je to godilo iz hvalnega namena, doseci dober eilj in
konec; pa dokler mi ostane to prepricanje, to bo pri meni
v visoki ceni vsako mnenje s svojimi nagibi, pa naj bi od
mojega najrazlicneje bilo. Morebiti bom iz svojeza stajalisca
zmoto, o Kteri se mi prepricanje po sili vrine, obzaloval:
ali o sovrastva ne more biti govora. Sploh mislim, moja
gospdda, da se ima cislati vsako na postene namere operto,
od sebicnosti ne vojeno politiske osvedocenje. Saj vidimo,
da so celo v francozki komori udje, ki ocitno spoznavajo,
da so republikani, pa vendar nikomur ni ne v misli, da bi

jih zavoljo tega sovrazil. Mislim tedaj, da sovrazba res une

bi bila nicemur dobra; vsaj v tem, mislim, da smo vsi ene
misli, da po sovrazbi dobrih namenov ne bomo vspesevali.
(Pravo na desnici). Prijazno si naproti stopaje, zblizujejo se
naj nasprotnije misli in mnenja, preverujejo se, porazume-
vajo se; — ali sila, gerdo ravnanje unicuje celé zaceto
bolje osvedocenje ter vodi v opornost, terdovratnost, protiv-

nost, na kiero se iz zacetka ni mislilo (pravo na desni).

*) Pod tem naslovom bomo podajali cele nektere govore nam Slo—
vencom najbolj imenitne. Vred.
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Prepricuje samo dobrohotnost, zdruzena s pravi¢nostjo. Ako
tedaj ponavljam, da je sovraznost bila tako meni, kakor
mojim rojakom — to smem tudi v pjihovem imenu izreci
—— popoluoma nezoana; to zahtevam tudi od druge strani
vzajemnost in prosim, naj bodo gospdda prepri¢ani, da tudi
mi, kakorsno si koli mnenje izrecemo, imamo posteno na-
mero, doseci ono, kar je po nasem najboljem znanju in
poznanju dobro, in to dobro, tako za nas, kaker tudi za
vas. Ali, moja gospdda, mi se nismo sosli, da bi politiko-
vall po obcutka; velja pognati se za cisto pozitivne, stvarne
zadeve.
Hocemo tedaj stvar ogledati tudi od te strani, pa da
tudi v tem ozira precej obznacim nase vzajemno stajalisce,
zdi se mi potrebno omeniti eden nasih pregovorov, ker jo
zares dobro zadeva v recéh, ki se ticejo dnarstva in
drugib bitnih, pozitivoih Kkoristi, pa bodi si tudi med naj-
boljimi prijatelji. Ta pregovor pravi: Ljubite se ko bratje,
ali pravdajte se ko judje. (Govornik poveda ta pregovor v
poljskem jeziku). Ako to obernem na nas: Mi hoéemo biti
prijatli; ali pravdali se bomo za vsake pest antonomije
(pravo! na desni), ali ne, da bi si postali sovrazniki. Tem-
vec zelimo, da si ostanemo prijatli, ali, ako nismo, da si
prijatli bodemo. Dobro bo te za obojo stran; o ¢emur ne
bo nikdo dvojil, ako pomisli pregovor: Duobus litigantibus
tertius gaudet. Tedaj za autonomijo nam gré, da, moja go-
spoda, za autonomijo; in zlasti nam, z ozirom na nase
cisto posebne dezelne zadeve, za toliko veéjo autonomijo;
za autonomijo, kakor nam jo je Nj. Velicanstvo v diplomu
od 20. oktobra podalo, ktero mam je pa potlej patent od
<0. februarja deloma vzel: gré nam za posteno, popoluno
izpeljavo autonomije, da se nam Z njo ne bi godilo, kakor
z narodno ravnopravaostjo, s kitero se od leta 1848 toliki
hrup zene, Ki pa se do danes ni postala resnica. Zakaj,
Ko je leta 1848 in 1849 cernec (zamoree) svojo dolZnost
bil dovecsil, reklo se mu je, da naj gré. (Pravo! na desni).
Ali, moja gospdda, prasali bote, kaj da nam je toliko do
autonomije. Odgovarjam: Do autonomije nam je vse. Ker
kKaj nam hasne derzavljanska svoboda po najvecji meri od-
merjena, ako nimamo uredbe krepko-zivotne, narodne, sa-
mopravne? (Pravo! na desni). To bi bilo toliko, ko zahte-
vati, da naj se krepka ser¢na kri pretaka po luknjicah
drevene klade; ker kar je proti naravi, pogiba,
Derzavljanska svoboda bo se morebiti Vam v mnogih
receh prav prilegala; nam morebiti, po nasih okolisinah, bo
na skodo. In kaj nam hasnejo svobododusni zakoni, ako v
receh, dotikajocih nas zZivot, narodnost, Sege in navade,
solo, cerkev, vero, obéino upravo, zakonodavstvo, ako v
vsem lem, pravim, glasovi nasih zastopnikov ne bodo od-
locni; ako bi se morali zadovoliti z aufonomijo, kakorsno
nam podeljuje patent od 26. februarja; in ako bi ne smeli
vecje zahtevati. V tem ozira hocem omeniti samo izrek
enega nasih najpametuejsih pisaveov; rekel je: Kaj nam
pomaga taka autonomija, da imamo pravico, prederte mo-
stove kerpatly in belnisnice za nore zidati. (Pravo! na desni).
Mi tedaj hocemo vec automomije, to terdim odkrito. Do-
sdeva se mi, da so tisti, ki so nam pripravili zadnjih 12
let, obstali sami sebi: s centralizacijo, z pretapljanjem na-
rodov po poti absolutizma ne gré; poskusimo zdaj z ustav-
nostjo, to bo veljalo; pa tako se spet Lahi, Slavjani in
Nemci v zivotnih zadevah, ki jih po mojem prepricanji
morejo le sami presodili, mecejo v en pisker; in jez zago-
tovijam, moja gospdda, ako mi je biti pojedinemu, da mi
je cisto eno, ali me kuhajo ali peké.
Autonomija nam je tedaj nad vse, spominjaje se zivo,
da pas je centralizacija pripeljala na kraj brezna. Ni storil
tega absolutizem, ceravno je Zivo pomagal; ravno njegova
najvecja krivica je, da je centralizaciji odperl duri in vrata,
slepo preziraje vse zgodovinske spominke: slepo preziraje
najnotravjejo clovesko naravo in poti, ki so ¢loveku po
bozji previdnosti za izobrazenje odkazane. Pred letom 1848

smo imeli tudi absolutizem. Ne mislim braniti tistih casov:
ali vendar je se bilo, ker je ve¢ volje bilo obzir jemati na
pretecenost, na zahteve narodnosti; ceravno le toliko, ko-
likor je treba bilo, da se dremajoce zivljenje ne prebudi.
Ko so pa zahteve leta 1848 na nas se bile navalile, tedaj so
spoznali, kako moc ima cut narodnosti v sebi; in posluzili
so se te cuti, da boj bijejo proti svobodi in misli; ali pri
tem niso pomislili, da so s tem, da so razvili zastavo rav-
nopravnosti, prebudili spece zivijenje; da oni, ki hoce zi-
veti, ali po dolgem spanju jesti, hoce krepke jedi, in ni
zadovoljen z bomboni; ter je se strasljivejsi, da mu z oro-
zjem in pripravami centralizacije po zZivljenju strezejo. Pa
zares, moja gospdda, cas je, da se ze prepricamo, da se
tej cuti popolnoma zadovoliti mora, ako se neéemo podati
Vv nevarnost, da bi se uresnicil izrek, ki pravi: Z orozjem,
8 kterim se bijes, bos koncan.

So obcutki in nagoni, moja gospdda, ki so tako glo-
boko v clovesko serce ukoreninjeni, da bi jih vsaki zatira-
joci poskus le Se bolj ucverstil; ter jim podal neki éar
cerkvenega posvecenja; ktero potlej obveljati mora, in kte-
remu protiviti se ravno tako je nemogoce, ko je nemogoce
bilo jez postaviti proti zahtevam postavljenim, kadar se je
clovecanstvo od kake ideje unelo ter za nje pognalo; kakor
Je nemogoce bilo upreti se preselovanji narodov, krizanskim
vojskam, reformaciji. Mislim, moja gospdda, da je takoSna
velika zgodovinska epoha zdaj pred nas stopila; ker kdo
ne bi pripoznal tega duha, ki je presvignil vse evropejske
narode; to nezaderzljivo hrepenjenje po derzavljanski svobodi,
po narodni samostalnosti, po zdruzenji razterganih sorednih
zivljev, po ucverscenji in po izloéenji tuje primesi. Sa) vi-
dimo, da so vsled tega hrepenjenja derzave poginile: vidimo,
da so iz tega hrepenjenja izrastle nove derzave, in mislim, da
has je ze v svojo sredo potegnil tok te zgodovinske epohe,
v Kieri se izpolni zviseni nauk nasega Izvelicarja: wkar
neces, da se tebi stori, tudi drugim ne delaj!“ — in upam
posteno izpolni tudi v derzavoem in narodopravnem ziy-
ljenji neizpaceno od sofistike in materializma. (Pravo! na
desni). Da bi pac oni, ki imajo osodo narodov v rokah,
tej ideji oci odperli; da ni ve¢ ¢as misliti, kako bi se temu
hrepenjenju po derzavljanski svobodi, po narodni samostal-
nosti terden jez postavil; ampak, kako bi se tem zahtevam
zadovolilo brez podiranja tega, kar obstoji, brez nevarnosti
za civilizacijo, brez da je treba zertvovati blagostanje od
milijonov ljudi, brez da je treba bojevanja brata proti brata.

Dobro waprej viditi, pravi se dobro vladati; kdor se
za nemogocCim poganja, proti politiki hudo gresi, ter ako
se tice derzavne uredbe, tedaj postaja to vprasanje o Ziv-
ljenji in smerti. Nam, moja gospdda, vidi se, da je svo-
boda in ravnopravnost zrasCena z autonomijo dezel, kakor
si jih ko politiéno-historicne osebnosti mislimo. Ne tajim,
moja gospoda, da je vam morebiti to tezko umeti; saj niste
bili nikdar v zalostnem polezaji, da bi bil drug narod nad
vami gospodoval. (Pravo! na desni). Ni Vam storila bi-
rokracija se toliko zalega; tega le niste skusili, ko mi, da
bi birokracija vsako najnedolznejo narodno teznjo precej
doglasala za separatizem, za veliko izdajo; birokracija, ki
med sorodne plemena, stoletja mirno eno poleg druzega zi-
vece, ki cel6 med druztvene rede sistematiéno seje prepir.
Predsednik. Govornika moram le opomniti, da imamo
glavno debato o Miilfeld-ovem predlogu; da naj toraj
K stvari preide,.

Dr. Smolka. Prosil bom, gospod predsednik; jaz ne
gresim rad proti pravilom zbornice; ali prosil bom dovo-
ljenja, da iz obzira, ker se ima pojasniti stajalisce nase
autonomije, smem razloziti ravno to, kako mi proti vpra-
sanju o autonomii stojimo. Tedaj tega vsega, moja gospéda,
niste poskusili, in jaz vam zelim od serca, da te skusnje
nikdar ne bi delali. In to vse se pocenja, nam saj je to
jasno, v cversti nadi, da se bo za zdaj poterta, ali ne od-
s{ranjena ideja centralizacije sicer v drugi, prijazneji obliki




polahko, take da se ne bo znalo, spet upeljala; pa kako
ne bi tega tudi sumili, kadar pomislimo, da ono autono-
mijo, ki jo 20. oktober dezelam podeljuje, patent od 26.
feoruarja vecidel spet preklicuje. Res je sicer, da je te-
meljni zakon od 26. februarja ravno tako po Nj. Velicanstvu
poterjen; al blagovolite pomisliti, moja gospoda, da je Nj.
Velicanstvo diplom od 20, oktobra podelilo iz samovladne
svoje moci, ter izreklo, da se iz proste volje odpoveda ob-
lasti, gospodovali po samolastni svoji volji; izpolnila se je
namrec¢ cesarska beseda, in izpolnila ¢isto v ustavnem po-
menu, ko je Nj. Velicanstvo blagovolilo zaslisati svet svojih
ministrov, kadar je temeljni zakon od 26. februarja izdalo;
al tem vec je nam zastopnikom narodov, kakor hitro smo
se tega prepricali, dolznost, povedati, da ministri vladarju

niso debro svetovali, ko so dopustili, da se dezelam auto-

nomija, dovoljena jim po diplomu od 20. oktobra prikrati.
(Pravo! na desni). V diplomovih besedah izrecene so prave
spasonosne nacela za derzavopravno uredbo; pa ako se
njegovo postanje ima pripisati nekdanjemu pomnozenemu
derzavnemu svetovavstvu, jaz ga zato blagoslovijam (Pravo!
na desni); al on historicno-politicnih osebnosti ni iznajdel;
one so ze bile in so se.

Govornik dokaze na to, kako je ze leta 1849 o pre-
tresovanji temeljnih pravie, skupscino rotil, da naj obcut-
kom narodnosti popolnoma zadovoli; al njegov svet, da se
tedaj ni poslusal. Tedaj, da je on ze leta 1849 govoril za
historicno-politicne osebnosti; pa ako je to nova izuajdba,
tako si jo on sebi svoji, in je ne pripoznava pomnozenemu
derzavnemu svetovavstva. Ako pa kaka historicno-politicna
osebnost zasluzuje poseben obzir, to ga zasluzuje gZotovo
ona njegove domovine.

Govornik pokazuje zdaj, kako ima njegova domovina
razlicne sege in navade, razlicne pravne zapopadke, ter
prejde potem, misle¢, da je vprasanje o autonomii dosti raz-
lozeno, na Mithilfeld-ove predloge; govori uajprej .o
kompetencii (pristojnosti), pa pravi, da je 29. maja izrekel
svoje mnenje, zakaj da derzavnega svetovavstva, kakor je
zdaj sostavljer, ne pripoznava, ne da je celo, ne da je ozje
svetovavsivo; fer da od tedaj svoje misli ni mogel preme-
niti. Minister Smerling, res, je izrekel, da je to derzavno
svetovavsivo ozje; al ta izreka ne more premeniti djan-
skega stanja.
logika djanja; tedaj gre zakone stvarjati samo zato, da jih
bomo imeli, in to take, kakorsnih potrebujemo. To bi bilo
cisto prav, samo ako bi mi tudi oblast imeli, da te zakone
uzderzimo, Kker potlej bi mi lahko delali, kar bi hotli; ce
pa mi te oblasti nimamo, potlej bi bilo dobyro, da bi imeli
saj pravico za se; zakaj ravno to je velika razlika za ob-
stanek zakona, jeli imamo pravico stvoriti ga ali ne. '
Jaz sicer ne morem verjeti, da bi sedanje ministersivo
zavolj kompetencije hotelo pobijati kaki zakon, ki se tukaj
stvori. Al kaj tadaj, ko bi drugo ministerstvo reklo, tega
stvoriti derzavno svetovavstvo ni imelo pravice? Jaz bi po
svoji misli sam rekel: prav; al kadar je zakon napravljen
po obliki popolne pravice, res je, da ga mogocoi slabejemu
more tudi tedaj potreti; al premislil se bo dvakrat mogocni,
preden napade nepobitno pravico] pa izun tega, moja go-
spoda, kadar kaka pravica enkrat obstoji za terduno, taka
je bozja uredba sveta, da hudo delo nosi seme kazni v sebi.

Zdaj, moja gospdda, bote morebiti tezko razumeli, kako
imam jaz, ki tako mislim o kompelenent zbora, vendar
voljo govoriti za predlog; al to je cisto prosto in dosledno.
Jaz namrec g. Miihlfeldovih predlogov nisem podpiral; jaz
sem tudi nasprotnik bil temu, da se odborom izroce;
in tako bom tudi v prihodnjic delal pri vsakem predlogu.,
Kadar pa zbor s tem, da predlog odborom izroci, izrece,

moja dolznost vsaj dotlej, dokler sem c¢len tega zbora,

gledati, da se ono, kar ima zakon postati za me in za
mojo domovino, po svojem telesnem zapopadku presodi; pa

niso hoteli nas zadeti, ker mislim, od vsih narodov, ki so

Pravijo, da v politiki velja le neizprosljiva

da ga derzi za predmet svejega pretresovanja, tadaj je
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ako vidim, da je dobro, da je pospesim. Pa kadar pridemo
do telesnega zapopadka zakonov, bote se, meoja gospida,

prepricali, da mnisme ne rakovei, pa tudi ne sluzimo ra-
kovecem. Sploh mislim, moja gospoda, da s tim primkom

zastopani v tej zbornici, ni noben toliko terpel za svobodo
in napredek, ko mi (pravo na levi in v sredi); pa mi zdaj
res nimamo zakaj izneverili se svojemu poslanstiva v tem
0ZIru,

Govornik se ocituje, da hoce glasovati za predlog od-
horovega izvestja, glede pervega dela. Gledée druzega
in tretjega stavka, da je proti odborovemu izvestju,
ker iz povedanih nagibov zeli, da bi se ta predmet priderzal
dezelni autonomiji, ter dokoncuje z besedami: Slednjic, moja
gospoda, dovolite, da koncevaje se odgovor dam na izklic
(provokaeijo), ki nas je zadel; jaz ne ostajam rad odgo-
vora dolzen. Ocita se nam, da silimo in tezimo za od-
druzenjem (separatizmom). Jaz Vam v tem oziru, moja
gospoda, odgovorim odkrito in dobrotno, kakor se pristaja
mozu proti postenim mozem. Ako se pod separatizmom ra-
zameva hrepenjenje za kolikor vecjo autonomijo, kakor sem
ravno razlagal, potle)j imajo prav, potlej smo separaftisti.
Ako se pa misli, da separatizem obstaja v tem, da se ho-
cemo silovito odcepiti, to nas pac le sumnicijo brez vsake
pravice. (Pravo na desni). Pri vsem ftem, moja gospoda,
bi se jaz derzal za izprijenega sina svoje domovine, ne-
vrednega, da bi moja noga kedaj spet na domaco zemljo
stopila, ako bi se le en trenutek bal pripoznati, da nas
gorece presviguje spomin preieklosti nase, zgodovine polne
del, ki nas uci, kako so nasi predniki skozi stoletja pre-
livali svojo najboljo sercno kri, da so izobrazenje in ker-
scansfvo proti napadom azijskih barbarov branili, ter tudi
ubranili; spomin, da smo vsi eno telo; da nam je ne catifi
onega, kar se dogaja nasim bratom na Visli, Verti in Vilni,
ravno take nemogoce, kakor nisem v stanu ne cutiti, kadar
bi mi kdo kak ud enega ter istega telesa rezal. Ako bi bil
jaz. taki strahljivec, in ako bi mogel, ki take cutim, Vam
drugace govoriti, Vi bi me morali zanicevati; al pri vsem
tem, moja gospdda, ne bojte se; ceravno tako cutimo,
vendar necémo punta (revolucije); nam tega zares ni treba,
naj se nam tudi daje nasa cut kakorsne koli nade. Zanasamo
se na razamnost in pravienost onih, ki imajo naso osodo v
rokah; mi upamo v pravicnost bozje previdnosti, ki blagih
nagibov gotovo ne poklada v nase serca brez upanja, da
bodo vspeh imeli. To tedaj, moja gospida, je nasa vera,
in vi veste, kdor veruje, da. bo zvelican. Pa tako veru-
jemo, imajoc Boga v sereu; tako verujemo v veljavnost
nasega, Vam dobro znanega pregovora, ki ga vsaki oce
svojemu sinu zapusca, ko sveto dedovscino, ki se ga vsaki
Poljak spominja na smertnr postelji. (Pravo od obeh strani
zhornice ).

Dr. Tomanov govor v zbornici poslancov
22, junija t. L

Pervo, kar imam povedati, je to, da ne bodem govoril
zoper vse predloge LMi‘ihlfelduve); Za ene sem, za druge
ne. Da pa besedo povzamem, me zeneta zlasti dva namena:
pervi je, da se sklenem s tistimi mishi, ki so jih izustili
moji tovarsi po rodu in sercu zastran pristojnosti prediozenih
nasvetov in brambe postavodajavne kompetencije velikega
(ob¢nega) derzavnega zbora in samopravnih dezelnih zbo-
rov; drugi namen pa je, da nekterim mnenjem, ki so jibh
razodeli politicni nasprotniki, se zoperstavim, ker spoznanje
pravice in narodno serce mi to velevate, da povem, Kaj
je pravo na vsako stran. Prosnji, naj mi doveli zbornica
za nekoliko minut prijazen posluh, pridruzim zagotovilo, da
ne zelim porazumljenja kaliti, marvec¢ bi ga iz serca rad
se pospesil. (Pravo! na levici).

Preden se pa spustim v preiskava: ali so predlozeni
nasveti nasemu zboru pristojni ali ne, se mi neobhodno po-




trebno zdi, nas stan dolociti in pojazniti. Eno vpraSanje
se mi posebno vsilja: ,,Ali smo mi zastopniki slovanskih na-
rodov res vzrok imeli in ali ga se imamo, skerbno, zivo
in gorece cuti nad nasimi narodnimi pravicami2* Ne moremo
tajiti, gospdda moja, da so se v tej slavni hisi, ceravno
ne iz hudobnega namena, slisale besede, da ,,nemska kultura
(omika) si je en del slovanskih dezel in slovanskih narodov
vsojila in zmagala*. Culi smo v tej slavni hisi iz ust go-
spoda derzavnega ministra na vpraSanje nase zastran ucilnic
in ucnega jezika tak odgovor, da nas ne malo dvomba ob-
haja, ali bo slovanski narod v vseh zadevah dosegel
enake pravice ali ne?

Vidili smo v tej slavni hisi borbo in pravdo, da bi se
temu ozjemu derzavnemu zboru razsirila oblast njegova
{ kompetencija). Gospodje nasprotniki niso kaj s tanko vestjé
pristojnost velikega (celega) derzavnega zbora in samo-
stojnih dezelnih zborov napadali. V samopravlji dezelnih
zborov, v samopravlji je ravno varnost nasih narodov; ono
je zivljej omike in njih samostojnosti. Ako sedaj vidimo, da
po tem, kar se je dosihmal zgodilo, nevarnost zuga samo-
pravliju nasemu in da je deloma ze skodo terpelo, recite mi,
gospoda moja, ali je prazna nasa skerb za najsvetejse, s
samopravijem zdruzene pravice naroda naSega in da gorece
in iskreno se poganjamo za-nje ravno za to, ker ho-
cemo biti vredni sinovi in zastopniki teh na-
rodov, (Pravo! na desni). Za terdno sem preprican, ako
bi ne bile nesrecne zalovanja vredne razmere zaderzavale
mnogo druzih narodev in mnogo druzih bratov, priti v ta
dezelni zbor in se vzajemno udeleziti nasih posvetovanj,
da bi pravda o pristojnosti zbora ne bila take prisla na
dnevni red. Preprican sem, da v zedinjenji, v mirni spravi
in v boljsi uredbi zbornice nase bi se bilo lepo pospesevalo
vse, kar je prave in bistveno, vse kar zadeva dnarstvo,
ustanovitev, razverstenje in uravnavo posameznih derzavnih
obiastni], wuterjenje kredita, zboljsanje vrednosti dnarja
(valute) in veljava nasega cesarstva proti unanjim derzavam,
~— vse to, pravim, bi se bilo pospesilo in dokaz bi bil dan,
da nam je vsemobderzanje mogocnega cesarstva pri sercu.
Ker pa zalibog! nismo vsi skupaj, se motamo vedno okoli
vprasanja: ali smo, kolikor nas je sedaj tukaj, pooblasteni
take reci v roke vzeti, ki spadajo v oblast celega zhora?
Z nekako bojecostjo se dotikujemo vsakega predloga, ker
vedno se nam vsilja ravno tisto vprasanje, in ker vidimo,
da toliksni kolikersni smo, se ne moremo spustiti v gori
nmenjﬂene vece in vaznise zadeve nase derzave, omamlja
to obcutje naso djansko moc, kinas toliko bolj tare, kolikor
rajse bi nase domoljubje resilo te vazne naloge. (Pravo!
na desni).

CUe pa s poedinimi ‘sklepi o osebnih in druzbinih pra-
vicah in njih daljnibh uravnav, tako reko¢ kri derzave oziv-
ljamo, je pac treba pomisliti in prevdariti: ali se to ne
zgodi v skodo poprej omenjenih velikih nalog, v skodo
éutnj ¢ derzavnih? saj je gotovoe, da_ derzavni zivot brez
okrepcanja cutnic le hira in pesaj zaka) po mojih mislih je
cutnistvo ravno vir zivljenja. (Prave! na desni).

Al to nas ne sme potreti, marve¢ mora domoljubje
na%e aneti, da vprasamo: kje je kowedina bolezni? Kdor
hoce bolezen do dobrega odpraviti, mora natanko preiskati
naturo bolnega trupla, mora najti pervotne vzroke njene,
Ker le potem more odlo€iti pravo zdravilo.

To me pelje k premisljevanju nature nasega cesar-
stva. Avstrija je sostava, je mnozica razlicnih kraljestev
in dezel, — je zdruzba mnogoverstnih narodov. Po tej
razlicnosti in po razli¢nosti potrehsin in po razlicéni
stopnji omike, je tudi razlic¢nih pripomockov treba. Ako
8¢ hoce pa vse enoli¢no wravnati, se zbudi nasprotje,
razpor in slabost posameznih udov, in to napravi razpor in
slabost celote. (Pravo! na desni.) Da se vsakemu narodu
da, kar mu po njegovi omiki gré, se ustvari ravnovaga
posameznih samostojnih delov v zvezi s sredis¢em s celoto.
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Jezika pa ni omike; to je gotovo; zakaj jezik je pripo-

Pravica narodov ni nevarna; ona ne razrusuje derzav,
zakajravno zadovoljnostnarodovizbuja zaupanje, za-
upanje izbuja spoznanje, iz spoznanja pa izvira ljube-
zen in nagnjenje do derzave, in iz tega pogum,
derzavo obderzati. (Pravo! na desni).

Narodno nacélo ni derzave razrusivno nacélo, zakaj
ravno ista narodnost more spadati pod mnogotere derzave,
ki so po mednarodnih pravieah jo sprejele, da le v teh der-
zavah samostojnost, svoboda in praviéna dodelitev tega,
cesar jim je treba, se kot zivljej vsem narodom dovoluje.

To nacélo sprijazni vse nasprotja derzavnih in na-
rodnih pravie. Avstrija je skupscina narodov, Avstrija je
naroden kristal, ki bode cedalje vec¢i in veci, ako je v
sredisca jedro, ki na-se poteguje poedine drobee okoli sebe;
ker je Avsirija druztvo evropejskih narodnih druzin, se
utegne cedalje ve¢ zunaj sedanjih meja tega cesarstva le-
zecih druzin striniti z njim, in cesarstvo ne bode manje in
slabeje, marvec vece in mogocneje. (Pravo! na desni.)

Ako se bode narodom avstrijanskim dalo, kar jim
gre, ni se bati, da bi nevarnost zugala celoti Avstrije. Al
ravnopravnost ne sme biti le prazna beseda!
(Pravo! na desni); ravnopravnoest mora biti djan-
ska in resnicna. Zato se morajo vsakemu narodu vse
pravice dodeliti, In posebno pravica omike in olike. Brez

mocek za omiko, in stopnja omike se meri po stopnji
omikanosti jezika. Omika pelje narode v narocje blago-
stanja, ker omikani narodi napredujejo v vedah, umetnosti,
obertnii in kmetijstvu, in prihajajo potem srecnejsi. Omika
in blagostanje sta svetni namen narodov; ker pa jih le jezik
pelje do tega cilj in konca, mora derzava gledati na jezik
naroda in ga castiti in priznavatina vse strani. (Pravo! na
desni.) V tej pravici pa se strinjajo vsi narodi; t ne sme
biti nobene izjeme, nobenega razlocka, naj je jezik bolj
ali man) omikan, naj je narod veci ali manji. Z zalostjo,
da ne recem, z britkostjo je navdalo serc¢e moje in gotovo
vseh mojih sorodnikov, kar je te dni neki poslanec rekel,
da le jezik enega slovanskega naroda (poljskega) je do-
stojno olikan za solo, uradnije in javno zivljenje! (Pravo!
na desni ). Ce smo zaostali, je ravno treba zamujeno dohiteti in
ravno za tega voljo se moramo toliko bolj pognati, da se
jezik omika in razvije. Z nejevoljo je napolnil me nek drug
izrek, ki ni bil sicer meni, pa nekemun drugemu poslancu
ocitan: ,,da tudi z narodestjo se da barantati* (namuzek
nalevi).Zasmehovanje, zasramovanje, terpljenje,
preganjanje in k vecem ternova krona je pla-
cilo tistemu,kdor seza omiko narodov poganja.
(Pravo! na desni). Gospdda moja, ne cudite se tedaj, ako
v sveti vojski kak terncek odpade in Vas vbode (Pravo!
na desni).

Ker je ravno beseda nanesla, naj ob kratkem opomnim,
kar je Njih eks. derzavni minister unidan na moje wvpra-
sanje zastran solskega jezika odgovoril. Mi smo hvalezni
za to, da je gospod minister rekel, da na podlagi ravno-
pravnosti ga je terdna volja, tudi nam praviécnemu biti. O
tem oziru je postava od leta 1854 zastran jezikov v spodnjih
gimnazijah prav razlozena bila; al ne tako zastran postave
od leta 1859, ki je dosti vazneja. V tej postavi ni no-
benega priderzka, nobenega pogoja. Ta postava
razsirjuje uno od leta 1854 tako, da dezelni jezik ima v
vseh . gimnazijah ucni jezik biti. Zraven tega pa ima
nemski jezik tudi solski predmet in sicer tako biti, da se
ga vsak ucenec gimnazijski popolnoma nauci, — kar je
nam cisto prav, ker nocemo nemskega jezika spodriniti.
(Pravo! na desni).

Ker ta cesarska postava ne dela nikakorsnih razlockov
in ker v nji ni govorjenja o gimnazijah iz derzavne dpar-
nice izderzevanih in o privatnih, se tedaj za terdno nadjam,
da bo gospod minister, ker ravnopravnost za vse
narode velja, si bo v skerb vzel, da se po ustavi
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uresnici postava od leta 1859. Pravice, ki grejo narodom,
so, hvala nasemu Milostljivemu Cesarju in Gospodu v di-
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uspehom delovala na slovensko. Mi sme cisto drozega

26. februarja zapopadene. |

plomu od 20. oktobra in deloma v wustavnem patentu od

Gledée na 1. in 2. predlog o postavalh za uravnavo
pravic za druzbe, za varstvo osebne svobode in

hisno pravico in za skrivnost pisem, se v vsem
nanasam na to, kar sta unidan gospoda doktorja Smolka in
Rieger rekla, in le to zelim, da bi se ni¢ ne primerilo,

moenja in moramo to Cehom na hvalo oc¢itno izreci. Kte-
remu Slovencu je neznana tlesna zveza Kopitarjeva z
Dobrovskim, Presernova z Celakovskim; kdo ne
ve, da je Metelko svojo slovnico, ki je temelj na-
sega danasnjega knjizevnega jezika, sostavil po
Dobrovskem. Kdo je obudil Kopitarja in Miklogiéa,
ce ne ,summus Dobrovius?“ Kdo ne poznd nesmertnih
del Kolarjevih, Safafikuvih, KI 80 o Slovencih lepse

kar bi sklepe o kompetencii utegnilo spodkopati.

Kar se tice 3. in 4. predloga o svobodi vede in
nauka in o pravicah verskih, se moram upreti na
dezelne ustave in zlasti §. 18 njih postavo. One cerkvene
in solske zadeve izrocujejo deloma dezelnim zborom. Res
je, da vise nacelo pravi, da se ima to zgoditi v mejah
splosnih postav; al, gospdda moja, ¢e ze v tem ozjem der-
zavnem zboru dolo¢imo sploh Solsko postave, kaj nek ostane
se potem dezelnim zborom? Ni¢ druzega kakor edino
le postavo izpeljati in doversiti! Zato pa so druge oblasti;
mislim, da ljudske, gimnazijske in realne sole se bojo iz-
rocile oskerbstva dezelnih zborov.
- Po vsem tem ne morem brezpogojno poterditi 3. pred-
loga in sicer toliko manj, ker ni meja dolocena, kje da se
zacenja zaumek véde; 8e manj pa se morem vstopiti na
stran odbora, Kkteri se razglasa za vesoljui odbor, ki ima
sprejemati vse nasvele in predloge, ki obsegajo vedo in
nauk. V tem nauku, se mi zdi, je vse solstvo zapopadeno;
zato mi je ze dosti loze se vstopiti na stran dr. Miihl-
feldovega predloga.

Kar se tice stanja in pravic verskih, se moram, ce-
ravno me skozi in skozi pavdajajo svobodne in priljudne
misli, vendar spomniti dezele, kteri sem jez zastopnik:
moja dezela vziva o verskih zadevah nektere privile-
gije, in ni mi znano, kaj bo tam dezelni zbor sklenil, v
klerega oblast saj deloma spadajo te zadeve.

Hvalezen sem, gospdda moja, da ste mi dovolili, do-
gnati svoj govor; zakaj kolikrat se gover se le na koneca
okrene v zedinjeuje, v sprijaznjenje in spravo. (Pravo! na
desni). Vidite, da le po omiki naroda hrepeni moje serce;
sercno in z nevoljo odbijam vsake pretvezo razdruzivuih
misel ali da posteni obraz pokriva kovarstvo skrivnih na-
menov. (Pravo! na desni). Omika ljudstva je mnase
‘geslo, omika ljudstva pa potrebuje svobode; v svobodi
se kaze varodnost; brez svobode ni narodoosti, brez na-
rodnosti pa tudi narodom ni svobode. S svobodo je kakor
8 svetlobo, ki se skoz robatnik (prizmoe) lomi; svoboda v
Avstrii zdramlja v temnicpici (kameri obskuri) medleée na-
rode k zivljenji, k delavnosti. (Prave! na desni.) Ohranimo
to bozjo luc svobode, v kteri labko vsi zivimo, da wvsi
skupaj ne poginemo v noci in témi. Ohranimo to bozjo lue,

Ker bode mavrico svobode razpéla ¢ez mnas vse! (Pravo!
na desni).

Dopisi,
Na Dunaji 30. junija. + — Kar se je godilo 27.
dan t. m. v derzavnem zboru, je serce vsakega, komur je
le kolickaj mar za pravice nasega naroda, napoloilo z bridko
zalogtjo. Gosp. poslanec Deschman se je ta dan wMOZKO
potegoval® kakor ,Ostd. P.“ pravi, za nekaj, — za kaj,
bodo nasi castiti bravei vidili iz njegovega govora, ako jim
ga bojo ,Novice“ prinesle. Mozje na levi strani so mu v
zboru roke stiskali in terdo nemskim c¢asnikom, kakor so
pPresse®, . Ostdeutsche Post® itd. se je tako dopadel, da
Za niso mogli prehvaliti ; ,Presse“ mu je z nekim ponesom
nadela celé pocastni priimek wder deutsche Krainer“. Nam
pa, ki o narodnih zadevah nikdar nismo hodili tiste poti, ki
pelje. v Frankobrod, naj gosp. Deschman ne zameri, da se

z njim ne skladamo, kar je terdil. Rekel je, da éeravno

je juzni Slovan in se je Zivo udelezil nusega dufnega na-
predovanja, ne veé, da bi bila ¢eska literatura z vidnim

pisali, ko mi sami? Ali je nas pravopis sedanji, ki ga
imamo od Cehov, nic? Ali leksikografi nasi nise z ve-
likim pridom rabili ceske slovnike? Kaj to ni bilo delo-
vanje z najlepsim uspehom? Pa dalo bi se Se veé povedati.
Potlej je rekel gosp. Deschman, da pri nas v najborneji
kmecki koci povedati znajo, kake vazne pomembe je
wyuemska kultara“ tako za nas telesni ko dusni napredek.
Naj nam ve zameri gosp. Deschman, da mi, ki tudi zemljo
dobro poznamo, nismo tega nikodar opazili; tem ve¢ me-
nimo, da kar nas kmet pravega vé, to vé le iz domacih
slovenskih knjig in casopisov; pa da on zaliboz! Se zmirom
premalo ve, se pac res lahko preprica vsaki, ki hoée.
Krivo je ravno to, da premalo slovenskih knjig imame. Za-
gotovil je gosp. Deschman Nemce, da bi se éversto uper!
vsakemu, kdor bi hotel pri nas nemski jezik in nemsko
kulturo pregnati. Kdo, za bozjo voljo! jo pa preganija,
nemsko kulturo? Kiteri pametni Slovenec pa pravi, da se
odslej ne bomo vec nemskega jezika uwéili? Kakor da je
gosp. Deschman gg. Heiman-a in Issleib-a prasal, kaj Slo-
venci mislimo, ne pa nas samih, ki vendar v enomer tro-
bimo, da nikdar ne mislimo obgraditi se s kinezkim zidom
proti vsaki tuji literaturi; da le zelimo nauciti se najpred
dobro svojega jezika, in potlej se le, na terdni pedlagi ma-

terinskega, wuciti ee druzih tudi tujih jezikov, =zlasti nem-
skega, ker smo skusili, da ucenje v tujem jeziku trud le

pol izplacuje. Da je to cista resnica, dokaz je to, da so
po dosedanji ucni melodi od nase tako recene ,gebildete

Welt® ostajale 3/, le ubogi polovicarji, ki niso znali ne

nemskega ne slovenskega jezika, ampak.le vsakega pol.
Kdor ne verjame, se ze na ljubljanskih ulicah tega
vsaki dan_lahko preprica. Rekel je sicer gosp. Deschman,
da je tudi on zato, da se morajo narodu vse pravice
podeliti; toraj se ima -— v _ljudske sole® slovenski jezik
upeljati. Et tua mi {ilil? — tedaj samo v ljudske sole?!
Kaj tudi, vi gosp. Deschman mislite, da se bomo Slovenci
plavati naucili brez vode, na skopi? Tako skopi se Rahovei
niso bili. Se oni so dopuscali, da se je kakKi predmet v
slovanskem jezika cul tudi na visjih solah. Kazenski red
tudi zapoveduje, da se ima prica, ki nemskega jezika ne
ume, v materinjem zaslisati. Ne davoo nam je celdé mi-
nister Pratobevera — terd Nemec — obljubil, da bodo ne-
nemske stranke iz pisarnic odloke v svojem maternem je-
zika dobivale. Vi pa, gosp. Deschman mislite, da bi bile
popolnoma dovolj,,ako se nam upelje sloveuséina le — v
ljudske sole! V nje je, mislimo, vpeljana je ze zdaj, tedaj
smo, po vasem mnenji, Slovenci ze zdaj v popolnem
poseda vsega, kar si koli zelimo, na verhuncu vse svoje
narodue srece! Ako tako mislite, potlej umemo, zakaj ste
(ako razhudili se na rodoljubnega gosp. poslanca Cerneta,
ki je cisto resnico govoril, ko je rekel, da smo Slovenci v
primeri z Nemci in Lahi ze zmirom paria v svoji zemlji,
kar je na drobno razlezeno tudi v peticii, ki ste ji tudi Vi
podpisali in jo z gosp. dr. Tomanom ministru nesli; v
derzavnem zboru ste pa to rec¢ celé po nelogicnem drugam
obernili. Iskreni prijatel slovenskega naroda gosp. Cerne
ni zalil svejih bratov, ces, da so slabe dusevne zmoznoesti;
ampak rekel je le, da po nemilih nezgodah, kteri niso sami
krivi, so morali zaostati. Sedaj ko bi imeli enakih pravie
delezni biti kakor drugi narodi — v ptujstvo zamakpjeni
nasi poslanci sami ,legen die Axt an den Stamm der Bil-
dung — an die Muttersprache. Zalostna nam majka!
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V Mariboru 29. junija. — (Lep izgled plamiece
do domovine [jubavi. Nasa radost in nasa alost.) Rajnki
dr. Subic v predgovoru svojega izversinega prevoda Ver-
giljevega ,jpoljodelsiva*“ takole pise: ,,Polozim pa toti
knizevni plod, venec iz lepega ograda latinskih Modrie, na
svell oltar preljubljene majke Slovenije. Krajnska zemlja,
mila domovina, ktera si mene rodila in gojila, lej! nisem
tebe pozabil, ne nehal ljubiti tebe, akoraviuo mnogo let ud:
daljen tvojemu nali¢ju, bivajoc v ptujih gradovih, potovajo¢
po ptujih krajinah. Tebe sem spominjal se na bregovju de-
rece Donave, tebe na obalih jadranskega morja, tebe na

e ]

80 mi dopadle cisto resnicne verstice castitega gosp. F. S.,
ki jih je v 25. lista pisal. Tuodi nam rokodelcom se je
ravino laka zgodila v Radgoni; nek nekdanji znidar, kteremu
Je vino cez vse, je nedavoej podpise zoper prosnjo Slo-
vencov od slepih in glahih s zdravimi o¢mi in uSesi na-
beral. Zapeljani revcki so se mu vsedli na limance.

Iz Visnjegore na Dol. 26. roznika. F. L. — V
tukajsni fari v vasi y,na Pristavi“ se je 22. dan t. m.
v hisi stev. 3 nenavadoa re¢ zgodila, namreé¢ da je Mica
Kosak-ova, postena zakonska zena, povila trojcke

Stirskem, dezeli zelenih gora, kjer bivam mnogo let in

kjer pocivalo bode tudi truple moje. Kdo bi tudi pozabiti

mogel matere svoje? Saj si lepa in mila, da lih majhna
domovina moja fer okincana nebrojnimi naravnimi in umet-
nimi cudezi nad in pod zemljoj; saj imas verle sinove in
hcerke zale; saj obilujes munogoterega blaga in proizvodov
pridnih in wumetnih rok! Da bi cvetela in napredovala v
eno mer, preljuba mi ocetnjava moja! Da bi te slavili tvoji
sinovi ter oblagodarili darovi junastva in omikanega duhd,
da bi ponosila se tudi med sestrami slavjanskimi! Meni zi-
vecemu ni bilo prostorceka privoljenega na tvojih livadah;
rad bi bil vsaj zadnjisenj spaval v tvojem narocji v osencju
lipe domace. Toda tudi tega mi je odrekla nemila osoda ter
mi v ptuji dezeli odlocila poslednje pokojisce. S Bogom
tedaj, mila domovina! S Bogom na vekomaj!* — — 0j,
da bi se pri teh besedah- segrevala nasa nadepolna mladez,
ter sramoval gnjusne mrazote vsak odpadnik domovine!
Kdor domovino ljubi in jo nosi v sercu, se za njo bori, jo
zagovarja; kdor pa celo njenim braniteljem zopergovarja, je
ne ljubi. Mi stirski Slovenci nimamo zaliboze! v uni vazni
zbornini na_Dunaju niti krajuoske dike Tomana, niti go-
riske dike Cerneta. Nemskutarji nas tla¢ijo. Al Vi bratje
krajnski imate poleg Tomana tudi Dezmana, poleg sloven-
skega branitelja, tudislovenskega tlacitelja. Kdor tamo V po-
trebnih receh ni z nami, je proti nam. 27. dan t. m. so se
g. Dezmanu dosedanje za Slovence zasluge hipoma razsule;
zavzell smo se vsi tukaj ko smo citali njegov govor. Bog
pomozi!

Od Drave 22. roznika. C-v. — Odgovor gospoda
ministra na interpelacijo gospoda dr. Toman-a nas je
popoluoma poterl. Sedaj vidimo, kako se Slovanom ravno-
pravnost tolikrat obetana odmerja. Vse nase lepe nade so
splavaie po vodi in zopet stojimo zapusceni na razpotju
narodnega razvitka in dusevoega mertvila. Sedaj, ko bi se
imelo obljubljeno spolniti, se nam prigovarja, da e nismo
zrell se udelezevati sadd novega ustava. Dajmo, doka-
zimo statisticno visokemu ministerstva, da imamo dovelj
uciteljev, ki bodo z boljsSim uspehom podacevali nado
mladez v domacem jeziku, kakor pa ptujci, ki se ne sra-
mujejo ocitno zasmehovati narod nas in jezik nas. Ceravno
danes se nimamo vseh potrebnih bukev pri rokah, nismo mi
Krivi tega; pa saj jih tudi Hervati nimajo, in vendarg se
‘ucijo po njihovih gimnazijah vsi predmeti brez iznimke v
domacem jeziku. Naj se le odkazejo, kteri nauki se bodo
ucili v domacem jeziku in doloc¢ijo nac¢ela 8olskih Knjig,
bogme! v enem letu bojo vse gotove. Skerb za to naj se
prepusti nasim domoljubom, pa ne nasim protivnikom. Kaj
nes smo zakrivili, da nas visoka vlada o narodnih zadevah
vedno tako mnemilostljivo macehuje? — Vse nase prosoje,
vsi nasi izdibleji nam ne pomagajo trohice; — ge nektere
poste se branijo prejemati in izrocevati pisma 8 slovenskim
papisom. Ce pisem v enem tednu 5 pisem na Stajarsko ali
Kranjsko s slovenskim napisom, je skor gotovo, da bota

Slaf®,
»
80 Usti ljudje, ki jih znani ,nekdo® kot svoje brambovce

(Fraoceta, Petra in Alojzija), ki so dozdaj prav terdni in

- zdravi. Veodar te novice ne naznanjamo samo iz tega na-

mena, Kker je nenavadna, marvec zato, ker so starisi ime-
novanih trojckov siromaki, ki imajo razun trojckov Se za
druge 3 hcerke in 3 fante skerbeti. Bliznji in daljni sosedje
80 tej ubozni druzini za trojcke ze marsikaj darovali v
doarji in periluj; al to je Se premale zdalo. Pametni mozje
pravijo, da bi silno treba bilo, da bi saj enega izmed
trojckov dali kaki dobri zeni v rejo, in zatoraj bi se po-
trebovalo obilnisih darov, da bi se naprosena rednica pla-
cati mogla. Ker pa sami domaci farmani tega ne premorejo,
zalo se obernemo z milo prosunjo do bolj premozuih bravcov
pNOvic®, posebno do tistih, ki so iz viSenske fare rojeni,
kakor tudi na vse blage in dobrotljive ljubljanske gospe in
premoznise gospodine: na Vage usmiljene serca poterkamo
danes in lepo prosimo, da bi kaj v dnarjih ali perilm daro-
vali in te darove vrednistva wNOVIC® izrociti hotli. Vred-
nistvo *) pa prosimo, sprijete darove poslati gospodu faj-
mostru Visenskemu, ki jih bodo po previdnosti v prid matere
in trojckov obernili.
iz Kranja 1. julija. Danes pono¢i je spet nek hu-
dobnez med pristavami v nekem plevnika podtaknil oginj.
Goreti je ze zacelo; pa, hvala Bogu, da so oginj berz zaterli.
Iz Ljubljane. J. J-¢. (Kratkoéasnica pa resniéna
prigedba). Ni dolgo, kar sta v nasi zvezdi stara Zospoda
kaj gorece kramljala o Slovenii in o avsirijanskih Slovanih.
Eden je sedel, drugi pa stal: govorila sta nem3ki. Sedeci:
slemu je novi zupan, ker Se teza ne poskerbi, da bi saj
ta drevored od kazine do. gledisca prost bil fautalinov, da
bi mogle gospé sedeti; druzega nam ni paredil , Kot Kmete
je v mesto pripravil.“ Stoje¢i je povzel besedo reksi, da so
se na interpelacijo dr. Toman-a Hervati(l), Cehi in Poljaki
podpisali. Ko sta potem 8e o vpeljavi slovenskega jezika
v solo otrobe vezala, je na zadnje rekel sedeci: -Ce niso
z nemskim jezikom zadovoljni, naj se pa kinezkega ucé;
ker slovenski jezik je tako zmesan z besedami tujih je-
zikov, da ga med stoterimi ljudmi komaj -eden razume,
Tudi sc nobeden ne more v drugem jeziku izobraziti, kot
ravio v nemskem in noben jezik nima take literature.%
Stojeci je dalje prical, da avstrijanski Slovani po 37 na-
cinih pisejo, kar mu je sede¢i poterdil pristavsi: L ZOVOre
pa v brezstevilnih narecjih.“ Stoje¢i: ,,Ich bin ein geborner
Slaf*; moj materni jezik je ¢eski; dobro razumem Ceha,
Rusa, — toda Poljaka, Siovenca in Hervata ne; kranjskega
kmeta pa skozi in skozi razumem.“ Tako sta moziceljna be-
sedovala in na obrazu se jima je bralo, kako modra se ¢i-
slata. Kritike nam ni treba pisati o njih, ker vsaka beseda
kaze, da je zajec pri bobnu veliko vegji mojster, kakor sta
ta dva gospoda, ki sta tukaj vzela Slovence in Slovane
v grozen pretres, ceravno je eden med njima se imenoval
Omenil sem te prigodbe le, ker lejte! take baze

imenuje — ,die ganze gebildete Welt¥.
i1z Ljubljane. Nas magistrat je zacel cesto, ktera

komaj dva dospela na opredeljeno mesto. Treba je jih re-
komandirati ali pa brez marke poslati. Nase domorodce ge
caka dosti britkosti, ktero bodo morali preboleti, preden bodo
dosegli svoj namen. Al naj nas tolazijo besede Horacijeve,
ki pravi: ,Nil rine magno vita labore dedit mortalibus.“
1z slov, étajerja 24. roznika. A, St. — Neizreceno

zdaj derzi do Cerne vasi na mocirji (mahu), dalje 1zpelja-
vati, tako, da bo vezala vasi Podpe¢, Presar in druge okoli
lezece vasi z Ljubljano naravnost cez mocirje, in beo
cesta, ktera se je do zdaj vlekla ¢ez Brest, Tomisel in 1g,
veCc ko za pol pota prikrajsana. Ker se cesta le tako

*) Iz serca radi, da bi se le kaj prida nabralo! Vred.

*




more napraviti , da se ob krajih vezejo grabni, nasleduje
temu pocetju tudi druga velika dobrota, da se bo spet
blizo 1000 oralov mocirne EEHIIJB osusilo, in wupati smemo,
da bo prihodnje leto tukaj ze lepa rez rastla, kodar zdaj
se komaj koza more hoditi, ker je vse zatonjeno. Slisali
smo tudi, da bo kantonska gosposka ‘okelice ljabljanske pri
Margatu cez Ljubljanico most napravila, in da bo od
ondot cesto dalej do Goric in celo do Verhnike potegnila.
— Kdor koli je kedaj po ovinkih tu od kraja do kraja po-
toval, bo spoznal korist teh naprav; se bolj hvalezni bojo
pa sl. magistrata in kantonski gosposki za vse to doticni
srenjcani sami. — Naj povemo se memogredé, da prosnja
tiste mestne drenazene senozeti, o kteri so pNovice®
vsako leto govorile, je bila letos za 549 gold. po ocitni
drazbi v najem dana; dokler ni bila po drevazi zboljsana,
se je kosnja komaj za 80 gold. specala. Res skoda, da so
pri nas drepnazene senozeti se bele vrane.

Iz Ljubljane. Kaj mislite v Ljubljani o gosp. D ez-
manovem govoru, ki smo ga brali iz demavnega zbora ?
— _]E bilo te dni veckratno v;)raﬂan_]e Da resnicno odgo-
vorimo na to vprasanje, moramo reci, da tistim, ki ne pri-

znavajo djanske ravnopravnosti ﬂlnvenshega naroda,
je bil najslajsi med; tistt pa, kteri celo pohlevno zelijo tudi
nasemu narodu koscek tistih pravie, ki jih imajo vzivati
vsi narodi, so se zalosini spominjali Vodnikove pravlice
,,neméki in kl‘ﬂjnﬂki konj‘’. To je tisti velik razlocek o pre-
sojevanji g. Dezmanovega in g. dr. Tomanovega in
. Uernetu vega govora, ki je tudi v zahvalnicah se
pokazal, ki so jo nék ,,nemski* Terzicani, ki na]my pojo
,was ist des Deutschen Vaterland™, poslali g. Dezmanu,
— mnogoveljavni ljubljanski mesijani, kupei in drugi pa,
kierim Vodnikove najbolj v serce segajo, pa g. dr. To-
manu in Cernetu, ktera brez sovraztva dn nemskega
ali laskega jezika le sercno t(udl pravico terjata nasemu

domacemu Jﬂz:ku. Lahko sodi vsak sam, cigavo je pravo!
— Neki kmet iz Nadgorce je unidan tukajsni e. k. mesini

prezroceni okrajni sodnii podal tozbo zavolj nekega motenja
v posesti vodnjaka v slovenskem jeziku; ﬁudnija mu je
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vani so sercno odkrivali rame svojilr narodov; nasprotniki
njih pa-se pekladali mazilo nemske ,kulture* cez nje. Ne
vemo, ali se bojo s tem zacelile. Nam je le eno im getove
celilo znano, in to je pravicna ravnepravnost, kidaje
,,vsakemu svoje‘’, in nobene pravde potem vec¢ ne bo treba.
— Presvitla cesarica se je 25. dan p. m. srecno pri-
peljala v Karf. Ker se ni zastran zdravja njenega ni¢
ravno hudega bati, bo prof. doktor Skeda, ki jo je spremil,
se kmali spet na Dunaj vernil.
Oeskﬂ. [z Prage 29. junija. Pogreb nasega pre-
slavnega Safafika véeraj zvecer je bil neizreceno slovesen.
Ne le, da skor celo mesto je bilo na nogah, tudi iz kmetov
je priﬁlu veliko ljudi, mu skazati zadnjo cast. Na obeh straneh
voza, ki je bil okincan z znamenji dohtarske casti, z lov-
rovimi in cvetlicnimi veneci in slovanskimi banderii, je slo
24 mladencev raznih slovanskih rodov v narodni ebleki in
z bakljami. Cope mertvaskega perta pa so nesli gospodje
Palacky, Rieger, Brauner, Erben, Wencig, Tomek, Waocel
in Toman (ki se je k pogrebu v Prago podal). Za vezom
sta dva vradnika vseuciliscina nesla na cerni zametni blazini
cesarske In Kkraljeve rede rajnega in najslavniso knjigo
,yStarezitnosti slovanské*. V pervi versti pogrebeov je sel
dezelni poglavar in njemu na strani rektor vseuciliséa in
mestni zupan ; nestevilna je bila mnozica ljudi, kije spremila
slovanskega pervaka.
— Kakor dr. Smolka je tudi dr. Tomano-a meste
Elbe Kostelice poslavilo s castjo mestjansko.
Hervasko. Iz Zagreba 28. junija. Pomenki zastran
zdruzenja Hervaskega z Ogerskim 8e zmirom terpijo.
Ogersko. Iz Pesta 1. julija. Predsednika gornje in
doljne zbornice, ki sta nesla 25. dan p. m. adreso na
Dunaj, sta se zacasno vernila v Pest, ker ju cesar se nise
sprejeli. Veliko mipisterskih zborov vprico Njih Velicansiva
je ze bilo; al se nic se ne vé: kako in kaj; to pa je gotovo,
da to: ali bojo cesar pismo Ogrov sprejeti hotli
ali ne, je zdaj najimenitnisa re¢ in vaznise kot vse drugo.
Ni tedaj cuda, da je pozernost cele Evrope sedaj ober-
njena na cesarjev sklep.

Lasko. 1z Turina. Derzavni zbor je radosten sprejel
Napoleonovo pismo, ktero spoznava Viktera Emanuela za
kralja italijanskega. — Sveti oce papez res nevarne
bolehajo.

Tursko. Tarski sultan Abdul-Medzid je 20. dan
(. m. umerl. Ceravno je zapustil sina 21 let starega, je
vendar paslednik brat njegov Abdul-Aziz, rojen leta
1830, kakor pravijo, clovek siare turske korenine. Nastopil
je carstvo v sila vazni dobi; kako se bo védel bo kazala
prihodnost.

resila vlogo v nemskem Kkmetu nerazumljivem jeziku, ne
zato, da bi gosp. uradniki slovenski pisati ne znali; tuadi
ne zato, da bi jih volja ne bila na slovenske vloge slo-
vensko odgovarjati, ampak le zato, ker to visji sodniski
ukaz prepoveduje. Cesarski dlplom od 20. oktobra, kje si?
Ravnopravnost narodov, kje si se?

Iz Ljubljane. (Now slovenske bukve). Prejeli smo
iz Dunaja 22 pdl debelo knjigo, ki je po ukazu bivsega
c. k. ministerstva za bogocastje in solstvo ravnokar v on-
dotni zalogi Solskih bukev na svetlo prislo v slo-
venskem jeziku pod naslovom: wAratek popis cesar-
stva avsir uanﬂkega leoh 10k megovnh dezel po- & Danasnjemu listu je prilozena 16. pdla ,Povestnice®.
sebej. Za nize gimnazije in nize realne sole. _
Sostavil Ludovik vitez Henfler. Poslovenil M. Cigale‘.
Cena ji je 85 nov. kraje. Govorili bomo o tej knjigi drugoe
pot obSirniSe; danes le to recemo, da se na gladki in pri-
lezni besedi vidi, da je mojster Cigale tudi to delo s
poaebnu marljivostjo izdeloval, Ker ima papis: ,za nizje
gimnazije in realne sole®, moramo pricakuvatl, da
bo ta knjiga prihodnje se v vse nizje gimnazije in realke
na Slovenskem vpeljana; sicer ne vemo, kaj bi imel pnmemtl
ta napis. — Sila velika repata zvezda, ki se je ze
vidila v nedeljo ponoci, ko se je nebo neknhko razjasnilo,
se je prikazala v pondeljk zvecer okoli pol desetih v res

sijajni Krasoti.

Novicar iz domacih in ptujih dezel.

iz Dunaja. V derzavnem zboru so bili pretekli teden
pomenki o narodnih zadevah prav zivi; rodoljubni Slo-
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Listnica vrednisStva, Gosp. J. G, v H: Poslano smo izroéili
zaloznistva. Gospodarske Knjige Vam bomo naznanili drugi pot. —
Gosh. V. 8. v S: Spis Vas zoper ,Laib.% smo odlozili za zdaj, .
ker smo ji, kakor ste brali, sami udguvnrili v 26. listu ,Novie“;
morebiti ga bomo upotrebovali drugikrat. Vrednistvau ,Laib.* na
njegov odgovor v 146. listu ni nic odgovoriti, ker ne taji svojega

wotandpunkta“, in ker to, kar od nas zaveljo ,Bl. a. Kr.“ hoée
zvediti, samo najbolje vé, zakaj da se za plamlﬂ spisov ne dobi,
Ce wLialh mtall, da jo ,Novice® zavidajo za H]EIIE lnﬂerﬂte,
kaze, da npjeni prijatelski prestavljavei so lokavi in ji ne povejo
vsega, kar v ,Novicah“ stoji, sicer bi vedila, da one hocejo ostati
to, kar 8o odnekdaj bile, in da politicni list, ki ga peticija
slovenska zahteva, spada v vso drugo versto.

Kursi na Dunaji 2 Julua.

5°, metaliki 68 fl. 25 Kk, Azijo srebra 37 fl. 25 K.
Narodno posojilo 79 fl. 95 kr. Cekini 6 fl. 57 kr.
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— Natiskar in zaloznik: JoZef Blaznik.

Odgovorni vrednik: Dr. Janez Bleiweis.




